
Столкнувшись с резким вопросом Миссис Лу, мать Е хранила молчание.

Мать Е понимала рассуждения госпожи Лу, но всякий раз, когда она видела Е Чжэнь,
возникало внутреннее напоминание, что она чуть не умерла, рожая Е Чжэнь.

"Однако я верю, что в будущем к Чжэньчжэнь не будут относиться несправедливо. Я вижу, что
Бэйчуань действительно любит Чжэньчжэнь. Он не позволит ей вытерпеть ни малейшей
обиды."

Гости все еще обсуждали происходящее. Кто-то вышел на сцену. Держа микрофон, спикер
улыбнулся всем и сказал: "Извините, что заставил всех ждать. Мистер Лу попросил меня
передать его извинения и сообщить всем, что он возвращается. Свадьба возобновится через два
часа!"

Когда все услышали эту новость, никто не встал, чтобы уйти, но многие люди начали тайно
размышлять.

Сидя в головном кресле, старый мастер Лу нахмурился. По его сердитому выражению лица
было видно, что он недоволен поведением Лу Бэйчуаня. Он посмотрел на Миссис Лу и спросил:
"Объясните действия вашего сына!"

Итак, госпожа Лу рассказала свекру подробности того, как Е Чжэнь заняла место ее старшей
сестры в семье Лу.

Хотя старый мастер Лу был зол, что Лу Бэйчуань тайно захватил власть над семьей Лу, он не
стал бестолковым на старости лет. Сейчас Лу Бэйчуань был единственным, кто мог взять на
себя заботу о семье. Рано или поздно он передал бы ответственность за управление семьей
своему внуку.

"Значит, ты хочешь сказать, что именно Е Чжэнь заботилась о Бэйчуане?"

Миссис Лу кивнула.

Старый мастер Лу подумал, прежде чем сказать: "Хорошо, что Бэйчуань - это тот, кто понимает
благодарность."

Мать Е запаниковала, услышав эти слова. Теперь, когда старый мастер Лу согласился на брак
Е Чжань со своим внуком, что будет с ее Цинцин?

"Старый мастер Лу, это неправильно. Это вы тогда назвали Е Цин женой Бэйчуаня. Как ваш
внук может бросить старшую сестру и жениться на младшей? Как наша семья сможет в
будущем показать свое лицо на публике, если вы сделаете это?"

Лицо миссис Лу стало совершенно мрачным, когда она сказала :"Наша семья Лу не верит в то,
чтобы пожинать то, что не посеял. Праздный человек не должен наслаждаться плодами труда
другого человека."

Услышав об этой неприятной ситуации, старый мастер Лу глубоко вздохнул и встал. "Я уже
услышал достаточно, чтобы понять ситуацию."

*****

В раздевалке Е Цин красиво плакала в бурной манере. Она сбросила всю косметику с



туалетного столика на пол. Бутылки валялись на земле, разбросанные и разбитые. Она
закрыла лицо руками, лежавшими на туалетном столике, и горько плакала.

Увидев Е Цин в таком состоянии, визажист не посмел ее переубедить. Визажист слонялся по
комнате. Она не могла уйти, но и оставаться здесь тоже не хотела.

К счастью, отец Е ворвался в гримерную, и свадебным профессионалам разрешили уйти.

Отец Е услышал крики Е Цин и увидел ее дрожащую фигуру со спины. Он не мог видеть свою
дочь в таком состоянии. "Цинцин, не плачь."

Как только Е Цин услышала голос отца Е, она выпрямилась и повернулась, чтобы посмотреть
на него. Ее глаза были красными, и слезы все еще капали из них. Она плакала так горько, что
любой, кто ее видел, почувствовал бы к ней жалость.

"Папа, я... как я покажу свое лицо на публике?”

Если бы жених происходил из обычной семьи, отец Е, безусловно, немедленно ударил бы Лу
Бэйчуаня по лицу за его гнусное поведение. Но жених был из семьи Лу. Даже если бы ходили
слухи о семье Лу, другая сторона все равно была семьей Лу.

Изголодавшийся верблюд все равно больше лошади. Даже если семья Лу была в плохом
состоянии, она все еще находится в гораздо более сильном положении, чем семья Е, которые
были только нуворишами.

Так как же он посмел оскорбить семью Лу?
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